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GRACO

GrindLazer 3A6118E

(&)

Pro odstranovdni materidlii z plochych vodorovnych betonovych a asfaltovych povrchii.
Urceno jen k profesiondInimu pouzivani.

Série Standard - brouseni posunem dopiedu
Model 25M842 - GrindLazer Standard DC87 G (200cm3 /6,5 1)
Model 25M843 - GrindLazer Standard DC89 G (270 cm3 /9 k)

Série Pro — brouseni posunem dopredu

Model 25N667 - GrindLazer Pro DC89 G (270 cm3 /9 k)

Model 25M846 - GrindLazer Pro DC1013 G (390 cm3 /13 k)

Model 25N668 - GrindLazer Pro DC1013 DCS (390 cm3 / 13 k, elektrické spousténi)

ti36226b

25M842 / 25M843 25N667 / 25M846 25N668

(Bubny a frézy se proddvaji samostatné)

e

o every customer, every time

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Varovani

Varovani

Nasledujici varovani se vztahuji na sestaveni, pouzivani, Udrzbu a opravy tohoto zafizeni. Symbol vykri¢niku pfedstavuje obecné
varovani, zatimco symbol nebezpedi se tyka konkrétnich rizik postupu. Kdyz se tyto symboly objevi v textu této pfiru¢ky nebo na
varovnych Stitcich, vyhledejte si vyznam pfislusnych varovéni. V pfiru¢ce se mohou podle potieby objevovat symboly nebezpedi
specifické pro vyrobek a varovani neuvedena v tomto bodé.

NEBEZPECi TVORBY PRACHU A ULOMKU

Pfi brousenibetonu a jinych povrch(i s timto vybavenim muze vznikat prach, ktery obsahuje nebezpecéné ¢astice.
Pfi brouseni m{ize rovnéz vznikat polétavé znecisténi.

Pokyny pro snizeni rizika vdzného zranéni:

«  Omezujte prach tak, aby byly spInény veskeré platné pracovni predpisy.

» Pouzivejte ochranu o¢i a fddné otestovany a vlddou schvadleny respirator vhodny pro prasné podminky.

»  Se zafizenim pracujte jen v dobfe vétranych prostorach.

»  Brousici zafizeni smi pouzivat pouze proskoleni zaméstnanci, ktefi jsou obezndmeni s platnymi pracovnimi

predpisy.

NEBEZPECi ZAPLETENi A ZRANENI OD OTACIVYCH SOUCASTI

Otacivé soucasti mohou porezat nebo amputovat prsty nebo jiné ¢asti téla.

«  Zustavejte mimo dosah otacivych soucasti.

« Neprovozuijte zafizeni se sejmutymi ochrannymi kryty nebo zadbranami.

«  Pfiobsluze zafizeni nenoste volné odévni soucasti, Sperky ani dlouhé vlasy.

«  Pred kontrolou, pfemisténim nebo servisem zafizeni odpojte pfivod napajeni.

NEBEZPECi POPALENI

Béhem provozu se miize silné zvysit teplota feznych nastroji a motoru. Nedotykejte se horkého zafizeni, abyste
se vyvarovali vazného popaleni. Pockejte, az zafizeni tipIné vychladne.

NEBEZPECI NESPRAVNEHO POUZITi ZARIZENI

Nespravny zplsob pouziti mGze mit za nasledek smrt nebo tézky uraz.

« Nepouzivejte zafizeni, jste-li unaveni nebo pod vlivem Iék ¢i alkoholu.

+ Neopoustéjte pracovni plochu, pokud je zafizeni pod napétim. Kdyz se zafizeni nepouziva, vypnéte jej.

»  Zafizeni denné kontrolujte. Opotfebené nebo poskozené dily okamzité opravte nebo vymérite vyhradné za
nahradni dily plvodniho vyrobce.

«  Zafizeni neménte ani neupravuijte.

«  Zarizeni pouzivejte jediné k tomu Ucelu, ke kterému je urceno. Informace ziskate telefonicky od distributora
spole¢nosti Graco.

o Udrzujte déti a zvifata mimo pracovni prostor.

«  Dodrzujte viechny platné bezpecnostni predpisy.

o Udrzujte bezpecnou provozni vzdéalenost od ostatnich lidi v pracovni oblasti.

*  Vyhybejte se jakymkoli trubkdm, slouptim, otvordm nebo jakymkoli jinym pfedmétiim na pracovnim povrchu.

> bbb B b

OSOBNi OCHRANNE POMUCKY

Pfi pouzivani a opravach zafizeni a v blizkosti pracovisté, kde se zafizeni pouziva, musite pouzivat vhodné
ochranné pomucky, které pomahaji chranit pred vaznym urazem, napfiklad zasazenim oci, vdechnutim jedovatych
vypard, popalenim a poskozenim sluchu. Ptiklady ochrannych pomcek:

e Ochranné bryle.

e Ochranna obuv.

*  Rukavice.

e Ochrana sluchu.

« VIadou schviéleny respirator, jehoz nasazeni bylo fadné testovano, vhodny pro prasné prostredi.

3A6118E 3



Varovani

NEBEZPECIi POZARU A VYBUCHU

Hoftlavé vypary, jako jsou vypary z rozpoustédel nebo barev na pracovisti, se mohou vznitit nebo vybuchnout.

Dodrzovani nasledujicich pokynd pom(ize zabranit vzniku pozaru a vybuchu:

« Se zafizenim pracujte jen v dobfe vétranych prostorach.

« Neplrite palivovou nadrz, dokud je motor spustény nebo jesté horky. Motor nejprve vypnéte a nechte
vychladnout. Palivo je hoflavé a pfi rozliti na horkou plochu se muize vznitit nebo vybuchnout.

« Na pracovisti nesmi byt necistoty vcetné napriklad rozpoustédel, hadrd a benzinu.

« Na pracovisti méjte hasici pfistro;j.

NEBEZPECi SOUVISEJICi S OXIDEM UHELNATYM

Vyfukové plyny obsahuji jedovaty oxid uhelnaty, bezbarvy plyn bez zdpachu. Vdechovani oxidu uhelnatého
muze zpuUsobit smrt.

»  Nepouzivejte stroj v uzavienych prostorach.

4 3A6118E



Identifikace soucasti

Identifikace soucasti

Modely série GrindLazer Standard (25M842 a 25M843)

1i34050b

Soucast

Rukojet

Paka ovladani hloubky (hrubé nastaveni)

Pojistna matice (pro nastaveni vysky rukojeti)

Voli¢ nastaveni bubnu (jemné nastaveni)

Pevné predni kolo (volitelné)

Pfistupovy panel bubnu

Otocné predni kolo

I oM Mmoo N|l® >

Prachovy plast

Otvor pro hadici vysavace

Motor

Vypinac napajeni motoru

Skrtici klapka motoru

< B I

Tlacitko vypnuti motoru

3A6118E 5



Identifikace soucasti

Modely série GrindLazer Pro (25M846 a 25M667)

1340512

Soucast

Riditka (pouze 25M846)

Paka zapojeni bubnu

Nastavovaci Srouby rukojeti

Regulator nastaveni bubnu

Pristupovy panel bubnu

Prachovy plast

Otvor pro hadici vysavace

I|lo|mM|m o|lNn|®| >

Motor

Vypina¢ napajeni motoru

—

Skrtici klapka motoru

=

Tlacitko vypnuti motoru

3A6118E



Identifikace soucasti

Modely série GrindLazer Pro DCS (25N668)

136309

Soucast Soucast
A Rukojet K Tla¢itko vypnuti motoru
B Hlavni vypinac L Baterie
C Nastavovaci $rouby rukojeti N Pocitadlo provoznich hodin / otd¢komér
D Ovladani DCS S Tla¢itko Domu
E Elektricky spina¢ zapnuti motoru T Tlacitko Nula
F Prachovy plast U Tlacitko Hloubky fezu
G Otvor pro hadici vysavace v Tlacitko Dold/Nahoru
H Motor W Ruéni nastaveni vysky
J Skrtici klapka motoru

3A6118E 7



Sestaveni

Sestaveni

Nastaveni riditek (pouze modely
25M846 a 25N668)

Rukojeti jsou vybaveny materialem proti vibracim s vysokou
hustotou, ktery snizuje inavu obsluhy pfi obsluze zafizeni.
Rdznou vysku rukojeti nastavi ¢lenové obsluhy nasledovné:
1. Pomoci francouzského nebo nastréného klice 9/16"
(14 mm) uvolnéte Srouby na obou stranach rukojeti
tak, aby se rukojet pohybovala volné.

2. Stoupnéte si za stroj a jemnym poklepem posurite
rukojet do pozadované polohy.

3. Znovu utdhnéte Srouby na moment 29-34 N-m
(260-300 in-Ib), aby byly rukojeti zajistény ve své poloze.

POZNAMKA: Zatizeni nikdy nespoustéjte s uvolnénymi
rukojetmi. Srouby je nutné pevné utdhnout, aby se rukojet
zajistila ve své poloze.

1 7 _/.f,"
g . 1335852

Tladitko vypnuti motoru

Pro pfipad poruchy nebo nehody (napft. pfi pddu nebo ztraté
rovnovahy obsluhy) je zafizeni GrindLazer vybaveno tlacitkem
vypnuti motoru s kabelem. Konec kabelu pfipojte k pasu nebo
zapésti obsluhy a v misté tlacitka zaklapnéte sponu tim, ze
zvednete tlacitko vypnuti motoru a vlozite sponu do mezery.
Pokud se obsluha vzdali od stroje pfilis daleko, kabel se odpoji
od tlacitka a stroj se zastavi. Motor Ize rovnéz zastavit
stisknutim tlacitka vypnuti motoru.

Instalace/vyména bubnu u modeli
série GrindLazer Standard

V pfipadé bézného pouzivani bude nutné buben pravidelné
kontrolovat a obcas vyménit. Doba vymény se lisi podle
pouzivani a zatéze.

Potfebné nastroje:

1. Francouzsky nebo nastrény kli¢ 177 mm

2.  Gumové kladivko

Aby se zabrénilo zranéni z ne¢ekaného spusténi, pred
servisem své jednotky odpojte vodi¢ zapalovaci svicky.

1. Regulator nastaveni bubnu zvednéte do polohy, ve které
bude buben frézy nad zemi.

3A6118E



2. Pomoci 17mm francouzského nebo nastr¢ného klice
vyjméte tfi Srouby s Sestihrannou hlavou z pfistupového
panelu bubnu.

3. Vyjméte piistupovy panel bubnu (jeho uvolnéni mlize
vyzadovat gumovou palicku).

4. Vysunte sestavu bubnu (postupujte opatrné, protoze
buben je tézky).

&= 33592a

5. Po vyjmuti pfesurite buben frézy na pracovni stdl za
Ucelem montaze.

a. Zkontrolujte stav fréz, vlozek, hfideli, pouzder
a bubnu.

6. Pred opétovnym nasazenim bubnu na Sestihrannou
hridel:

a. Zkontrolujte, zda jsou v dobrém stavu viechna
loZiska.

b. Z vnittku nosi¢e pohonu a bubnu odstrante
necistoty a nahromadény material.

c. Promazte viechny kovové kontakty.

7. Buben nasunte zpét na Sestihrannou hfidel.

8. Znovu nasadte pfistupovy panel bubnu (zvednéte jej
a zajistéte) pres Sestihrannou hfidel a zafizeni zajistéte.

3A6118E

Sestaveni

POZNAMKA: Doporuc¢ujeme mit k dispozici dalsi buben
s frézami pro rychlou vyménu na pracovisti.

Instalace/vyména bubnu u model
série GrindLazer Pro

V pfipadé bézného pouzivani bude nutné buben pravidelné
kontrolovat a obcas vyménit. Doba vymény se lisi podle
pouzivani a zatéze. Potfebné nastroje:

1. 9/16"francouzsky nebo nastr¢ny kli¢

2. Gumova palicka

Aby se zabranilo zranéni z necekaného spusténi, pred
servisem své jednotky odpojte vodi¢ zapalovaci svicky.

1. Modely bez DCS: Regulator nastaveni bubnu zvednéte
do polohy, ve které bude buben frézy nad zemi.

~

Modely DCS: Stisknéte tlacitko Domu na ovladani DCS,
aby se buben fezného nastroje zved| ze zemé.

2. Pomoci 9/16" francouzského nebo nastréného
klice vyjméte Ctyfi Srouby s Sestihrannou hlavou
z piistupového panelu bubnu.

3. Vyjméte pristupovy panel bubnu (jeho uvolnéni mdze



Sestaveni

4. Vysunte sestavu bubnu (postupujte opatrné, protoze 8. Znovu nasadte pfistupovy panel bubnu (zvednéte jej
buben je tézky). a zajistéte) pres Sestihrannou htidel a zafizeni zajistéte.

POZNAMKA: Doporu¢ujeme mit k dispozici dalsi buben
s frézami pro rychlou vyménu na pracovisti.

Vysavacové prislusenstvi

1. Pouzivate-li vysavac, pfipojte hadici vysavace k otvoru
pro vysavac.
\ €

1i33595a

5. Po vyjmuti presurite buben frézy na pracovni stil za
Ucelem montaze.

a. Zkontrolujte stav fréz, vlozek, hiideli, pouzder

a bubnu.
ti33597a

6. Pred opétovnym nasazenim bubnu na Sestihrannou
htidel:

g

Pfipojte hadici vysavace ke vstupnimu otvoru

. . ) . klénovéh élovac litelny Ce.
a. Zkontrolujte, zda jsou v dobrém stavu vsechna cyklénového oddélovace (volitelny) nebo vysavace

loziska.

b. Z vnitfku nosice pohonu a bubnu odstrante
necistoty a nahromadény material.

c. Promazte viechny kovové kontakty.

7. Buben nasunte zpét na Sestihrannou hfidel.

1i33600a
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Sestaveni

Ovladani DCS (pouze modely DCS)

Tlacitka na ovladani DCS maji dvé funkce, rychlé a dlouhé
stisknuti. Rychlé stisknuti oznacuje stisknuti a rychlé uvolnéni () GRINDLAZER™ DCS CONTROL

tlacitka, zatimco dlouhé stisknuti oznacuje stisknuti tlacitka L AHGUAGE
a jeho podrzeni po dobu dvou nebo vice sekund. I

EMGLISH

POZNAMKA: ,+" (plus) ozna¢uje povrch nad povrchem
asfaltu. ,—" (minus) oznacuje povrch pod povrchem asfaltu.

Obrazovka Chod

€y GRinDLAZER™ DCS CONTROL Aktuslnipoloha TLA% Igl\lflg
+0.21" 4—Ib“bn“ 3s 356610
T e Tlaitko Nula
e— TLACITKO Rychlé stisknuti: Pfesune buben na povrch.

(@R 2+ TLACITKO €5 GrinoLAZER™ DCS CONTROL

DEFTH .....0.00"
TLACITKQ TLACi TLACITKO TARGET ... -0, 10"

DOMU TKO HLOUBKY

1i3566

Tlaéitko Domu

Rychlé stisknuti: Pfesune buben do nejvyssi polohy.

G GRINDLAZER™ DCS CONTROL

LAHMGURGE (724
EMGLISH

3 KO 1i35662a

Dlouhé stisknuti: Pfeprogramuje nulovy bod do aktualni
polohy bubnu.

n(.i GRINDLAZER™ DCS CONTROL

TLACITKO:
DOMU | 3¢

1i35661b

Dlouhé stisknuti: Vyvola obrazovku nabidky.

1i35662b

3A6118E 11



Sestaveni

Tlaéitko Hloubka fezu

Rychlé stisknuti: Pfesune buben do cilové hloubky fezu.

€5 GrinoLAzZER™ DCS coNTROL
DEPTH....-0.10"

TARGET .4+ -0, 107

TLACITKO
HLOUBKY

1i35663a
Dlouhé stisknuti:
- Pokud je na nebo nad nulovym bodem: Otevie
novou obrazovku pro vybér pozadované hloubky
fezu pomoci tlacitek nahoru/dola.

« Chcete-li obrazovku opustit bez ulozeni, rychle
stisknéte tlac¢itko Hloubka fezu.

 Chcete-li obrazovku opustit s ulozenim, dlouze
stisknéte tlacitko Hloubka fezu.
- Pokud je pod nulovym bodem: Pfeprogramuje
cilovou hloubku fezu do aktualni polohy bubnu.

€5 GrinoLAZER™ DCS CoNTROL
TREGET  -0.02"
EEEEEE 0% EE

TLACITKO
HLOUBKY | 9¢

1i35663b

12

Tladitko se Sipkou nahoru*

Rychlé stisknuti: Zvedne buben 0 0,01”(0,25 mm,
10 tisicin palce).

€5 GrinDLAZER™ DCS CONTROL

OEFTH .00 e s HOME
THREGET ... -0. 10"

TLACITKO

DEFTH +0.... HOME

TARGET ... -0. 10" TLACITKO

NAHORU
2s

1i35664b

Tladitko se Sipkou dolu*

Rychlé stisknuti: Spusti buben 0 0,01” (25 mm, 10 tisicin
palce).

Q GRINDLAZER™ DCS CONTROL

OEPTH.... =0.11"
THRGET...-0.10"

TLACITKO
DOLU

1i35665a

Dlouhé stisknuti: Spusti buben do cilové hloubky fezu.

DEFTH.... -0.10"
THEGET .. .~0. 10"
0, TLACITKO
DOLU
2
«—

1i35665b

*Kolébkovy spinac riditek ma stejné funkce jako tlacitka se
Sipkou nahoru a dold.

3A6118E



Sestaveni

Obrazovky nabidek

Chcete-li zobrazit obrazovky nabidek, podrzte tlacitko Doma | -1
stisknuté na obrazovce Chod. Chcete-li ulozit nastaveni
nabidky a vratit se na obrazovku Chod, podrzte tlacitko
Dom{ na jakékoliv obrazovce nabidky.

&G GRINDLAZER™ DCS CONTROL

Chcete-li prochazet volbami kazdé nabidky, pouzijte tlacitka
se Sipkou nahoru a dola.

Chcete-li se presunout k nasledujici obrazovce nabidky, rychle .
stisknéte tlacitko Domd. TLACITKQT
DOMU 1i35719a
Obrazovka nabidky 1 - Jazyk Obrazovka nabidky 3 - Vybér modelu
Vyberte poiadovanyj;zyk (angli¢tina, $panélitina, Nazev modelu stroje GrindLazer naleznete na stitku palubni
francouzétina, néméina nebo mezinarodni symboly). desky na fiditkach. Vyberte model na ovladani DCS, ktery
odpovida modeluy, ktery vlastnite. To vdm zaruci pfesny

Ty — odecet hloubky. Podrzte tlacitka se Sipkou nahoru a doltd
“““““ a prochézejte dostupnymi modely.

LAMGUAGE (14
EMELISH

€5 GrinDLAZER™ DCS CONTROL

sEL MODEL
HF OCI0I36 DS

TLACITKQ

TLACITKOQ
LAMGURGE (f-402 DOMU
ESPAMD

ti35717a

Obrazovka nabidky 4 - Verze softwaru
Zobrazuje revize softwaru na ovladani DCS.

&G GRINDLAZER™ DCS CONTROL

SOFTHWARE REY:

135718 o.00.,008

Obrazovka nabidky 2 - Jednotky
Vyberte pozadované jednotky hloubky (palce, milimetry
nebo tisiciny palce).

TLACITKQ
DOMU

1i35720a

3A6118E 13



Sestaveni

Obrazovka nabidky 5 - Chybové kédy

Zobrazuje nejnovéjsi chybové kddy a celkovy pocet vyskytl
chyby. Prochazejte pfedchozimi chybovymi kédy pomoci
tlacitka se Sipkou nahoru/dola.

G GRINDLAZER™ DCS CONTROL

ERR CODE ~ FREQ

TLACITKQ
DOMU

ti35721a

14

Chybové kédy

EO04: Vysoké napéti

EO5: Vysoky proud motoru
E08: Nizké napéti

E09: Chyba Hallova snimace
E12: Vysoky proud (zkrat)
E31: Chyba tlacitka Dom{
E32: Chyba tlacitka Nula
E33: Chyba tlacitka Hloubka fezu
E34: Chyba tlacitka Nahoru
E35: Chyba tlacitka Dol

Chcete-li odstranit chybovy kod, ktery se zobrazuje na
obrazovce Chod:

1. Prepnéte hlavni spinac¢ DCS do polohy VYPNUTO.
2. Reseni/oprava problému.
3. Prepnéte hlavni spina¢ DCS do polohy ZAPNUTO.

POZNAMKA: Viz také pFiru¢ka pro opravy, kde jsou dal3i
informace o chybovych kédech a odstrariovani poruch.

3A6118E



Obsluha

Nespoustéjte zafizeni, kdyz je buben v kontaktu se zemi.
V opacném pfipadé muze obsluha ztratit kontrolu nad
zafizenim, coz mlze mit za nasledek skody na majetku
a/nebo zranéni osob.

Spusténi stroje

Pouze modely DCS

Zapnéte spinac napajeni ovladani DCS (je-li spinac vypnuty,
motor se nepusti). Viz Ovladani DCS (pouze modely DCS),

strana 11, kde je ndpovéda pro nastaveni ovladani DCS.

DCS - DEPTH CONTROL SYSTEM

Pfed spusténim motoru provedte nasledujici:

Vsechny modely

« Seznamte se s priru¢kou k motoru.

3A6118E

Obsluha

Presvédcte se, zda jsou na svém misté vsechny
chranice a zda jsou zabezpecené.

Presvédcte se, zda jsou na svém misté viechny
mechanické upevnovaci prvky.

Zkontrolujte, zda motor a jeho vnéjsi povrchy nejsou
poskozeny.

Pro kazdou Ulohu poutzijte spravné fezné prvky.
Zajistéte vyvazeni bubnu a spravny pocet, velikost
a typ pouzitych feznych kol. Zajistéte uzamceni

a zajisténi pfistupového panelu bubnu.

Zkontrolujte pracovni prostor, zda v ném nejsou néjaké
trubky, sloupce, vlozky krytli nebo jiné predméty
vycnivajici z pracovni plochy. Témto pfedmétiim

se béhem prace vyhybejte.

Otevrete uzaviraci ventil paliva na nadrzi a presurite
plynovou paku do polohy ,rychly volnobéh”

Zavfete sytic.

Prepnéte vypina¢ motoru do zapnuté polohy ON.
Modely bez DCS: Zatahnéte za lanko startéru.
Modely DCS: Prepnéte kli¢ do polohy zapalovani.
Po spusténi motoru otevrete sytic.

Nastavte skrtici klapku dle potreby.

Pokud motor nestartuje

Zkontrolujte, zda se v ném nachazi spravna hladina
paliva.

Zkontrolujte zapalovaci svicku. Pfesvédcte se, zda se
v okoli objimky nenachézeji necistoty a zda je nastavena
spravna mezera. V pfipadé potfeby vyménte.

Vypinac¢ na predni strané motoru pfepnéte do zapnuté
polohy ,On".

Motor se mohl naklonit dozadu. Pokud tomu tak je,

po vyméné zapalovaci svicky nechte vytéct ole;j.

Pokud se motor presto nenastartuje, prectéte si prirucku
k motoru.

Motor se nenastartuje, pokud spona tlacitka vypnuti
motoru na kabelu nebude zajisténa na svém misté.

POZNAMKA: Stroj se bude pohybovat i s vypnutym motorem,

15



Obsluha

Rezani materialu

a
&

Udrzujte bezpecnou provozni vzdalenost od ostatnich
lidi v pracovni oblasti. Vyhybejte se jakymkoli trubkam,
sloupdim, otvordim nebo jakymkoli jinym predmétim
na vasem pracovnim povrchu.

Pred vyjmutim podkladu vyzkousejte béh bubnu s frézami,
aniz by se dotykaly povrchu. Pokud dochézi k nadmérnym
vibracim, je tfeba buben znovu vyvaézit, zkontrolovat stav
loZisek a/nebo zkontrolovat zda je zajistén pfistupovy
panel bubnu.

1. Nastartujte motor, viz strana 15.
2. Zapnéte vysavac (pouzivéte-li vysavac).

3. Pripojte kabel tlacitka vypnuti motoru k operatorovi.

(o

16

4. Presunte plynovou paku dle potieby.

1i33607a

5. Modely Standard: Uvolnéte reguldtor nastaveni bubnu
a nastavte jej do polohy, ve které se buben témér dotyka

zeme.

1i33606b

Modely fady Pr(; (pouze modely bez DCS): Presurite

reguldtor nastaveni bubnu do spodni polohy.

6. Modely bez DCS: Otacejte voli¢em nastaveni bubnu,
dokud buben nepfijde do styku s povrchem a nebude

dosazeno pozadované hloubky.

3A6118E



Modely DCS: Na ovladaniDCS stisknéte tlacitko Hloubky fezu
a spustte buben do naprogramované hloubky fezu. Dalsi
podrobnosti viz Pokyny pro obsluhu DCS, strana 19.

€3 GrinoLAzZER™ DCS CONTROL

1i35658a

POZNAMKA: Pro navoleni pozadované hloubky zafezu bude
mozna zapotiebi provést nékolik zkusebnich rez(.

UPOZORNENI

Pokud potrebujete stroj naklopit, vzdy jej naklanéjte
dopredu. Pokud jej naklopite dozadu, zapalovaci
svicka se zaplavi olejem, coz mize poskodit motor.

POZNAMKA: Na tvrdsich povrsich je nejlepsi, kdyz provedete
nékolik prajezdl s pirGstky po 0,8 mm (1/32"), abyste se
dostali do pozadované hloubky.

e Zajistéte takovou polohu bubnu, ve které se povrchu
dotykaji pouze 3picky fréz a sestava bubnu se nikdy
nedostane do kontaktu s podkladem. Povrchu by se
mély dotykat pouze $picky fréz.

»  Buben pfi kontaktu s podkladem nevydrzi. Pfili$ hluboky
kontakt s odstrariovanym povrchem zpUsobi pfed¢asné
opotrebeni fréz, hiideli, bubnu a dalsich soucasti. Spravné
nastaveni hloubky oznacuji relativné malé vibrace stroje.

o  P¥ili§ hluboké fezani pfinese pouze negativni vysledky.
Materidl odstranujte nékolika pritahy, a nikoli jednim
hlubokym pratahem. Nejlepsi a nejvhodnéjsi plsobeni
frézy Ize najit pomoci nékolika testd. Pozadované
povrchové Upravy dosahnete pomoci rznych vzorci
(dopredu, dozadu a/nebo v kruzich).

POZNAMKA: Umisténi stroje na povrch v nékolika smérech
a rovnéz nastaveni rukojeti nahoru nebo doll mize pomoci
dosahnout pozadované struktury povrchu. Po nékolika
hodinach praxe se obsluha s provozem sezndmi a dokaze
material odebirat rychleji a s lepSimi vysledky.

POZNAMKA: Motor by se nemél pfetéZovat. Spustte motor na
plné otacky a nastavte rychlost jizdy vpfed, aby odpovidala
provadéné praci. Cim tvrdsi jsou betonové povrchy, které
musite fezat, tim pomalejsi musi byt postup v porovnani

s asfaltem nebo jinymi mékeimi povrchy.

3A6118E
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Montaze rezaciho bubnu

NEBEZPECi POPALENI
Po pouzivani se bubnu nedotykejte, ani s nim
nemanipulujte, dokud zcela nevychladne.

K rliznym Gcellim Ize pouzit riizné konfigurace bubnd.
Pokyny k sestaveni rGznych konfiguraci bubnl naleznete
na strankdch www.graco.com/drumassembly.

Montaz karbidové mulcovaci frézy

Postupné nastavuijte vétsi hloubku pro odstranéni znackovaci
Cary (je zapotiebi odstranit minimalni mnozstvi povrchu
dlazby).

Montaz rezaciho nastroje z karbidové frézky

Nejlepsich vysledkl u hlubokych zafezl se dosahuje
provedenim nékolik tenkych pritah(. Jednotlivé pritahy
by nemély byt hlubsi nez 0,8 mm (1/32"), jinak by mohlo
dojit k poskozeni tyci a feznych nastroj(.

Sestava diamantové cepele (pouze modely rady
GrindLazer Pro)

Diamantové ¢epele jsou konstruovany tak, aby je chladil
proud vzduchu, ktery okolo nich protéka. Zdvihnéte cepel
ze zafezu kazdych 10 az 15 sekund, poté jedte nékolik sekund
plnou rychlosti, aby se zabranilo nadmérnému nahromadéni
tepla, které by mohlo ¢epele poskodit.

Pouze fada Pro (modely bez DCS): Kazdy pfirlistek na volici
nastaveni bubnu (D) je zména 0 0,010 palce (0,25 mm)
hloubky fezaciho valce.

G 10 mil
1(0,010”)

—
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Obsluha

Zastaveni rezani materialu

1. Modely bez DCS: Regulétor nastaveni bubnu zvednéte
do polohy, ve které bude buben nad zemi.

Modely DCS: Stisknéte tlac¢itko Domu na ovladani DCS, aby
se buben fezného nastroje zved| ze zemé.

18

2. Presurite plynovou péaku na nizké nastaveni.

1i34052a

3. Stisknéte tlacitko vypnuti motoru a pfepnéte vypinac
motoru do polohy ,OFF” (Vyp.).

§§fg

1i33614a

Modely DCS: Prepnéte hlavni spinac¢ ovladani DCS do polohy

3A6118E



Pokyny pro obsluhu DCS

Pfi kazdém zapnuti ovladani DCS se servoovlada¢ pfesune
do vychozi polohy.

G GRINDLAZER™ DCS CONTROL

FIMOIMHG HOME. ..

1i35722a

Jakmile ovlada¢ DCS naleznete vychozi polohu, zkontrolujte,
zda je navolen spravny model, poZzadovany jazyk a mérné
jednotky. Dalsi pokyny o zméné téchto nastaveni viz také
Obrazovky nabidek strana 13.

Nastaveni nulového bodu:

Se zapnutym motorem spustte buben stisknutim tlacitka
se Sipkou dol(, az uslysite, ze se frézy dostaly do kontaktu
s povrchem asfaltu. Podrzte tlac¢itko Nula na 2 sekundy.
Nyni byl nulovy bod uloZen.

POZNAMKA: Cilova hodnota hloubky je zalozena na nulovém
bodé. Pfeprogramujte nulovy bod, pokud je buben zménény
nebo opotiebovany.

Q GRINDLAZER™ DCS CONTROL

DEFTH.....0.00°
TREGET ... -0, 10"

KO 1i35662a

3A6118E
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Nastaveni cilové hodnoty hloubky iezu:
Rychle stisknéte tlacitko Nula a pfesurite buben na povrch
asfaltu. Nastaveni cilové hodnoty hloubky fezu:

1. Rychle stisknéte tlacitko se Sipkou dolt nékolikrat, az
dosahnete cilové hodnoty. Pak stisknéte tlacitko Hloubka
fezu dlouze a ulozte cilovou hodnotu.

POZNAMKA: Tento zp(isob zajisti spusténi bubnu na
povrch asfaltu, jak budete nastavovat hloubku fezu.

NEBO

2.  Znulového bodu dlouze stisknéte tlacitko Hloubky fezu,
az se zobrazi nova obrazovka. Pomoci tlacitka se Sipkou
doli zadejte cilovou hodnotu hloubky fezu. Pak stisknéte
tlac¢itko Hloubka fezu dlouze, ulozte cilovou hodnotu
a vratte se na obrazovku Chod.

POZNAMKA: Tento zpUsob udrzi buben v klidu, jak
budete nastavovat hloubku rezu.

€5 GrinDLAZER™ DCS CONTROL
TRAREGET ... -0.00"

TREGET  -0.02"
EEEEEE o0 28

TLACITKOT
HLOUBKY | 2¢ 357232

19



Obsluha

Ovladani DCS je nyni pFipraveno k frézovani/rozrusovani.
Dlouhé stisknuti kolébkového spinace fiditek pro spusténi
bubnu do cilové hloubky fezu. Kratké stisknuti spinace
nahoru nebo doll pro nastaveni hloubky fezu za chodu.
Po dokonceni frézovani dlouze stisknéte spinac nahoru

a zvednéte buben do vychozi polohy.

POZNAMKA: Nulovy bod a hloubka frézovani jsou
odkazovany z vychozi polohy. Stisknutim tlacitka Domu
prekalibrujte pravidelné ovladani DCS, pfipadné dlouhym
stisknutim tlacitka kolébkového spinace fiditek.

POZNAMKA: Stisknutim kteréhokoliv tlacitka za pohybu
bubnu do nulové hloubky nebo hloubky fezu zastavi
provadéni povelu a pohyb bubnu nahoru nebo dold,
dokud neni stisknuto jiné tlacitko.

Rucni nastaveni vysky

Pokud ovladani DCS neni pouzitelné (vybity akumulator atd.),
vyska bubnu mUze byt nastavena pomoci funkce ru¢niho
sefizeni vysky.

1.

20

Vyjméte pojistku z drzaku pojistek blizko kladného pdlu

akumulatoru. Tim ochranite akumulator pfed poskozenim.

4

1i36012a

Pomoci Sestihranného klice 6 mm demontujte Sroubovaci
zatku na horni strané linearniho servoovladace.

Zasunite Sestihranny kli¢ 6 mm do otvoru, ze kterého byla
Sroubovaci zatka vytazena.

- Jedna otacka Sestihranného klice provede sefizeni
0 1/8" (3 mm, 125 tisicin palce) frézovaciho bubnu.

- Otocenim proti sméru hodinovych ruci¢ek buben
spustite, oto¢enim po sméru hodinovych rucicek jej
zvednete. Maximalni rychlost otaceni o 1 otacku
za sekundu. Nepouzivejte zadné elektrické
nastroje k ovladani portu rué¢niho sefizeni vysky.

\13

Jakmile je dosaZzeno poZadované hloubky, nasadte
Sroubovaci zatku, abyste zabranili pronikani vody
a prachu.

3A6118E



Udrzba

Nedotykejte se motoru a bubnu po jejich pouzivani, dokud
zcela nevychladnou. Aby se zabranilo ne¢ekanému
spusténi, pfed servisem své jednotky odpojte vodi¢
zapalovaci svicky.

Za Ucelem zachovani radného provozu a udrzeni Zivotnosti
zafizeni GrindLazer je zapotiebi provést nasledujici kroky.

PRED PROVOZEM:

e Vizudlné zkontrolujte celou jednotku, zda neni
poskozena nebo nema uvolnéné pripojky.

»  Zkontrolujte motorovy olej (viz pfiru¢ka k pouziti
motoru).

o Zkontrolujte loZiskové panve a fezné nastroje.

e  Zkontrolujte, zde neni buben nerovhomérné
opotiebovany.

DENNE:

o Zkontrolujte vSechny upeviiovaci prvky a znovu je
utdhnéte.

«  Odstrante prach a necistoty z vnéjsiho povrchu jednotky
(NEPOUZIVEJTE tlakovou my¢ku ani jiné vysokotlaké
Cistici zarizeni).

3A6118E

Udrzba

o Zkontrolujte, zda nejsou prachové plasté poskozené.
Poskozené prachové plasté opravte nebo vymérite,
coz pom{zZe zajistit optimalni ochranu proti prachu
a necistotam.

o Zkontrolujte stav oleje v motoru a dle potieby jej
doplnite.

«  Zkontrolujte stav paliva v nadrzi a doplrite.

«  Sejméte kryt vzduchového filtru a vycistéte filtracni
vlozku. Vlozku v pfipadé nutnosti vymérite. Nahradni
filtra¢ni vlozky zakoupite u svého mistniho prodejce
motord.

Modely Pro:

«  Promazte paku vacky a spousténi (pouze modely
bez DCS).

PO PRVNICH 20 HODINACH PROVOZU:

»  Vypustte motorovy olej a doplnte Cisty olej. Spravnou
viskozitu naleznete v navodu k pouziti motoru.

PO KAZDYCH 40-50 HODINACH PROVOZU:

«  Vymérite motorovy olej (viz ndvod k pouZziti motoru).

«  PromaZzte loziska kol.

«  Zkontrolujte a vyménite pouzdra a htidele bubnu.

PODLE POZADAVKU:

o Zkontrolujte hnaci femen a jeho napnuti, podle potreby

21



Preklady ovladani DCS

Preklady ovladani DCS
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Preklady ovladani DCS
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Opravte jej

Opravte jej

Vyména bubnu u modelti série
GrindLazer Standard

V pfipadé bézného pouzivani bude nutné buben pravidelné
kontrolovat a obcas vyménit. Doba vymény se lisi podle
pouzivani a zatéze.

Potfebné nastroje:

1. Francouzsky nebo nastrény klic 17 mm

2. Gumova palicka

Aby se zabranilo zranéni z ne¢ekaného spusténi, pred
servisem své jednotky odpojte vodi¢ zapalovaci svicky.

1. Regulator nastaveni bubnu zvednéte do polohy, ve které
bude buben frézy nad zemi.

2. Pomoci 17mm francouzského nebo nastr¢ného klice
vyjméte tfi Srouby s Sestihrannou hlavou z pfistupového
panelu bubnu.

3. Vyjméte pfistupovy panel bubnu (jeho uvolnéni maze
vyzadovat gumovou pali¢ku).

24

4. Vysunte sestavu bubnu (postupujte opatrné, protoze
buben je tézky).

@ 1i33592a

5. Po vyjmuti pfesurite buben frézy na pracovni stdl za
Ucelem montaze.

a. Zkontrolujte stav fréz, vlozek, hiideli, pouzder
a bubnu.

Pfed opétovnym nasazenim bubnu na Sestihrannou
hridel:

a. Zkontrolujte, zda jsou v dobrém stavu viechna
loZiska.

b. Z vnittku nosice pohonu a bubnu odstrante
necistoty a nahromadény material.

c. Promazte viechny kovové kontakty.

7. Buben nasunte zpét na Sestihrannou hridel.

8. Znovu nasadte pfistupovy panel bubnu (zvednéte jej
a zajistéte) pres Sestihrannou hfidel a zafizeni zajistéte.

POZNAMKA: Doporucujeme mit k dispozici dalsi buben
s frézami pro rychlou vyménu na pracovisti.

Vyména bubnu u model série
GrindLazer Pro

V pfipadé bézného pouzivani bude nutné buben pravidelné
kontrolovat a obcas vyménit. Doba vymény se lisi podle
pouzivani a zatéze. Potfebné nastroje:

1. 9/16"francouzsky nebo néstrény kli¢

2.  Gumova palicka
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Aby se zabranilo zranéni z nec¢ekaného spusténi, pred
servisem své jednotky odpojte vodi¢ zapalovaci svicky.

1. Regulator nastaveni bubnu zvednéte do polohy, ve které
bude buben frézy nad zemi.

~

2. Pomoci 9/16" francouzského nebo nastr¢ného klice
vyjméte Ctyfi Srouby s Sestihrannou hlavou z pfistupového
panelu bubnu.

3.  Vyjméte pfistupovy panel bubnu (jeho uvolnéni miize
vyzadovat gumovou pali¢ku).

4. Vysunte sestavu bubnu (postupujte opatrné, protoze
buben je tézky).

¥ 335952

5. Po vyjmuti ptesurite buben frézy na pracovni stil za
Ucelem montéze.

a. Zkontrolujte stav fréz, vlozek, htideli, pouzder
a bubnu.

6. Pred opétovnym nasazenim bubnu na Sestihrannou
hridel:

a. Zkontrolujte, zda jsou v dobrém stavu vsechna
loZiska.

3A6118E
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b. Z vnitiku nosice pohonu a bubnu odstrarite
necistoty a nahromadény material.

¢. Promazte viechny kovové kontakty.

7. Buben nasurite zpét na Sestihrannou hfidel.

8. Znovu nasadte pfistupovy panel bubnu (zvednéte jej
a zajistéte) pres Sestihrannou htidel a zafizeni zajistéte.

POZNAMKA: Doporucujeme mit k dispozici dalsi buben

s frézami pro rychlou vyménu na pracovisti.

Vyména femenu (modely Standard)

P¥i béZném opotiebeni mlze byt nutné pas znovu napnout
nebo vyménit. Doba vymény se lisi podle pouzivani a zatéze
femenu.

Vyména je snadnd a vyzaduje nékolik ru¢nich néstroju.
1. Nastr¢né klice 17 mm

2. 1/2"francouzsky nebo néstrény kli¢

3. Francouzsky nebo néstrény kli¢ 13 mm

4. Gumova palicka

Aby se zabranilo zranéni z necekaného spusténi, pred
servisem své jednotky odpojte vodi¢ zapalovaci svicky.

1. Ujistéte se, zda je nainstalovan pfistupovy panel bubnu.
To zajisti spravnou polohu pfi provadéni udrzby na
stranach pohonu.

2. Otistéte vnégjsi ¢ast stroje, aby bylo mozné najit vsechny
prislusné soucasti.

3. Pomoci 17mm francouzského nebo nastréného klice
vysroubujte dva Srouby se Sestihrannou hlavou pfipojujici
kryt femenu k boku stroje. Sejméte kryt a odlozte jej
stranou.
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Opravte jej

4. Pomoci 1/2" francouzského nebo nastréného klice 8. Ovéfte, zda jsou femenice spravné zarovnany, vse dobre
uvolnéte (ale nevyjimejte) ctyfi matice Nylock zajistujici utdhnéte a naposledy znovu zkontrolujte zarovnani
motor tak, aby motor volné klouzal. femenic.

1i33681a 2=

5. Motor zasurite dostate¢né dozadu, aby bylo mozné i —
podle potieby vyjmout a vyménit femeny. ‘ |

”ll”UJl“U“HUI\”H”J[U”U“WU"U”Ull\”U|

6. Nové femeny navijejte na drazky postupné na horni f ~ —
i spodni femenici.

7. Pomoci pravitka femen polozte pres vnéjsi ¢ast spodni )
femenice a horni femenici. Remenic musi byt pfimo J
nad sebou, aby bylo mozné zajistit dlouhou Zivotnost ‘
femenu. Pokud je nutné provést sefizeni, pas pred . { ;/ °
napnutim zarovnejte. 1 VR '

Jl\”U”U”lI”UHUHll

HH

POZNAMKA: Mize byt nutné vyjmout podpérny drzak i F— N
chréanice femenu, aby bylo mozné zajistit licovani pravitka na
obou femenicich. To provedete pomoci 13mm francouzského
nebo néstréného klice.

ti33700a =

ti33699b
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Vyména remenu (vSechny
modely Pro)

Pfi béZném opotiebeni mlze byt nutné pas znovu napnout
nebo vyménit. Doba vymény se lisi podle pouzivani a zatéze
femenu.

Vyména je snadnd a vyzaduje nékolik ru¢nich nastrojd.
1. Dva9/16"klice

2. Kli¢ 3/4"

3. 3/8"otevieny klic.

4. Uhelnik nebo pravitko.
5. Mazaci sprej.

6. Kli¢ na zapalovaci svicky.

Aby se zabrénilo zranéni z ne¢ekaného spusténi, pred
servisem své jednotky odpojte vodi¢ zapalovaci svicky.

1. Ujistéte se, zda je nainstalovan pfistupovy panel bubnu.
To zajisti spravnou polohu pfi provadéni idrzby na
stranach pohonu.

2. Odistéte vnéjsi ¢ast stroje, aby bylo mozné najit viechny
prislusné soucasti.

3A6118E
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Pomoci 3/4" klice vysroubujte dvé slepé matice pfipojujici
kryt femenu k boku stroje. Sejméte kryt a odlozte jej
stranou.

337160

Promazte Sroubovy zveddk (k napinani femen() na desce
motoru pomoci mazaciho spreje na predni ¢asti stroje.

Pomoci 9/16" klice uvolnéte pojistnou matici Sroubového
zvedaku.

Pomoci otevieného 3/8" kli¢e za¢néte zasroubovavat
Sroubovy zvedak na desce motoru zpét do dlouhé
matice se Sestihrannou hlavou, ktera se nachazi pod nim.
§roubujte tak dlouho, nez ucitite odpor.

Uvolnéte (ale nevyjimejte) ¢tyfi Srouby (2 na kazdé strané),
které zajistuji montazni desku motoru na hlavnim ramu
stroje.

Uvolnéte Ctyfi Srouby pripeviujici motor k desce motoru.
Po jejich dostate¢ném uvolnéni posurite motoru zcela
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Opravte jej

11.

12.

13.

28

Pomoci pravitka femen polozte pres vnéjsi ¢ast spodni 14. Z predni ¢asti stroje zkontrolujte zarovnani desky motoru
Femenice a horni femenici. Remenic musi byt pfimo nad se strojem. UtaZeni femenl pomoci Sroubového zvedaku
sebou, aby bylo mozné zajistit dlouhou Zivotnost femenu. muze zpUsobit, Ze se prava strana desky motoru zvedne
Pokud je nutné provést sefizeni, pas pred napnutim vyse nez leva. Stla¢enim pravé predni strany mizete
zarovnejte. Utdhnéte Ctyfi Srouby, které zajistuji montazni desku vyrovnat a poté utdhnout pfedni pravy Sroub
desku motoru na rdmu. k zajisténi vyrovnané polohy.

|j
i33704a

Po instalaci pomoci otevieného 3/8" kli¢e vysroubujte
Sroubovaci zvedak pro napinani femene pod deskou
motoru za Ucelem napnuti femen( na pozadovanou
hodnotu. Remen nepiepinejte.

Po dosazeni spravného napnuti utéhnéte predni Sroub _ q =
zajistujici desku motoru na strané femenu pomoci 9/16" : LW 1337063

ockového klice.

15. Pomoci dvou 9/16"klicd utdhnéte zadni zajistovaci
Srouby.

16. Utdhnéte pojistnou matici Sroubového zvedaku desky
motoru pomoci 9/16" klice tak, aby se neotacela.

1i33705a
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17. Pomoci 3/4" klice sejméte kryt motoru.

L 337082

Vyrovnani femenu

Pokud jednotka vykazuje pred¢asné opotiebeni femenf,

trhliny nebo problémy s femenicemi, m{iZe to byt zplsobeno
nespravnymzarovnanim nebo nadmérnym napnutim femenu.
Vsechny femenice musi byt zarovnany pfimo nad sebou, aby

se zajistila neporusenost femenu.

1.

Pomoci dlouhého pravitka (Uhelniku) kontrolujte
zarovnani béhem napinani nebo vymény femenu.

Pokud pravitko polozite na vnéjsi povrch spodni
femenice, bude jeho druhy konec spocivat na vnéjsim
povrchu horni (motorové) femenice. Pokud pravitko
nebude zcela spocivat na povrchu motorové femenice,
posunte ji dovnitf nebo ven, abyste dosahli zarovnani.

Pokud vyménujete femenici (horni nebo spodni),
umistéte ji na stejnou rovinu jako plvodni, abyste
zajistili spravné zarovnani.

3A6118E
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Vyména loziska (modely Standard)

Potfebné nastroje:

1.

Aby se zabranilo zranéni z necekaného spusténi, pred
servisem své jednotky odpojte vodi¢ zapalovaci svicky.

francouzsky nebo ndastrény kli¢ 16 mm
Francouzsky nebo nastrény kli¢ 1/2“
Francouzsky nebo nastrény kli¢ 9/16"
francouzsky nebo nastr¢ny kli¢ 13 mm
Plochy Sroubovak

Kladivko nebo gumova palicka

Sestihranny kli¢ 6 mm

Buben a femeny ze stroje vyjméte pomoci pokynd, viz
Vyména bubnu u modelti série GrindLazer Standard
na strané 24. Pfistupovy panel bubnu odlozte stranou,
abyste pozdéji mohli vyjmout kryt loZiska.

1.

Pomoci Sroubovaku vyrovnejte poutka pfipeviujici
pojistnou matici ke spodni femenici.

Vyjméte pojistnou matici na hiideli tim, ze Sroubovak
vlozite do jednoho z poutek a poklepete na néj kladivkem
nebo gumovou pali¢kou. Remenici vyjméte z htidele.

POZNAMKA: Pojistna matice ma levotocivé zavity, uvolfiuje
se tedy ve sméru hodinovych rucicek.

KROK 1

ti33709a
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Opravte jej

3.

30

Po vyjmuti femenice je mozné vyjmout sestavu loziska
na dané strané pomoci 6mm Sestihranného klice.

1i33710a

Pomoci 13mm francouzského nebo nastr¢ného klice
vyjméte kryt loziska z pfistupového panelu bubnu.

ti33711a

VloZte novou sestavu loziska pohonu do krytu bubnu
a utdhnéte Srouby. Kli¢ hnaci hfidele vlozte do otvoru
pro kli¢. Utdhnéte pojistnou matici na hfideli.

Namontujte spodni femenici na hfidel.
Nasunte buben frézy na hridel.

Pomoci 4 sroubd nainstalujte na pfistupovy panel
bubnu nové lozisko dvefi. Pfistupovy panel bubnu
namontujte na jednotku.

Vymeénte femen a kryt femenu (viz strana 25).

Vyména loziska (vSechny
modely Pro)

Potfebné nastroje:

1. Francouzsky nebo nastr¢ny kli¢ 7/16"
2. Francouzsky nebo néstrény kli¢ 1/2"
3. 1"otevieny klic.

4. Sestihranny kli¢ 3/16"

5. Sestihranny kli¢ 5/32"

6. Sestihranny kli¢ 1/8"

Aby se zabranilo zranéni z ne¢ekaného spusténi, pred
servisem své jednotky odpojte vodi¢ zapalovaci svicky.

1. Preklopte stroj smé&rem DOPREDU a na $estihrannou
hridel umistéte 1”kli¢, abyste zamezili jejimu otaceni.

1i33712a

2. Pomoci 1/2" francouzského kli¢e vyjméte centralni
Sroub.
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3. Vyjmuti femenice:

a. Vyjméte zbyvajici 3 Srouby pomoci 7/16”
francouzského kli¢e a vlozte je rukou do
zavitovych otvord, jak je zobrazeno nize (3B).

ti33713a

b. Po vsunutiviech 3 $roubt je za¢néte ROVNOMERNE
Sroubovat pomoci kli¢e, aby se pouzdro mohlo
hladce vysunout. Po vysunuti pouzdra vyjméte

femenici a klic.

ti33714a
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4. Vysunte hfidel tim, Ze vy$roubujete 2 stavéci Srouby,
které ji drzi na misté, pomoci 3/16” Sestihranného klice.

I
i
s

5. Vyjméte sestavy loZisek na obou stranach stroje pomoci
9/16" francouzského klice.

: o
»,

6 Qg}

6. Na obé strany stroje namontujte nové sestavy lozisek.

Utédhnéte Srouby.

7. Hridel zcela zasurite do lozZiska pohonu (tak, aby byla zcela
vloZena v loZisku pfistupového panelu bubnu) a zajistéte
pomoci 2 stavécich Sroubd (a pomoci pojistného tésnéni).

8. Kli¢ hnaci hiidele vlozte do otvoru pro klic.

9. Namontujte spodni femenici na htidel.

10. Do spodnifemenice vlozte viechny 4 Srouby a utdhnéte je.

11. Vyménte femen a kryt femenu (viz strana 27).

31



Opravte jej

Instalace diamantové (vysokorychlostni) sady (pouze modely Pro)

diamantovych bubn.

Aby se zabranilo zranéni z necekaného spusténi, pred
servisem své jednotky odpojte vodi¢ zapalovaci svicky.

Vysokorychlostni sada se pouziva pouze se sestavou

ti33717a

1. Vyjméte chrani¢ femenu, femen a obé femenice ze stroje
s mul¢ovaci frézou (nizkorychlostni).

2. Motorovou femenici odlozte stranou a spodni femenici
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Odstranovani problémii

1\ /&

lo)

Aby se zabranilo zranéni z necekaného spusténi, pred
servisem své jednotky odpojte vodi¢ zapalovaci svicky.

Odstrariovani problém

Problém

Pficina

Nerovnomérné/predcasné
opotiebovani fréz

Buben je pfilis nizko

Zdvihnéte buben

Nahromadéni materialu

Ocistéte frézy

Frézy jsou pfilis zatizeny

Odeberte z hrideli nékolik distan¢nich vlozek nebo fréz

Nespravné frézy pro danou aplikaci

Viz 17X074 (graf profilG povrchu)

Nerovnomérné/predcasné
trhliny na htideli fréz

Buben je pfili$ nizko

Zdvihnéte buben

Opotiebovani koncovych desek nebo pouzder

Vyménte koncové desky a/nebo pouzdra

Opotiebovani htideli

Vyméiite hiidele

Nespravna konfigurace frézy

Spravnou konfiguraci najdete na strankach
www.graco.com/drumassembly

Vice nez 40 hodin zZivotnosti

Vyménite hiidele a pouzdra

Predc¢asné opotiebeni nebo
popraskani bubnu

Buben se dotykd zemé

Zdvihnéte buben

Hfidele a pouzdra nebyly vyménény
v ramci 40 hodin

Vymeérite hiidele a pouzdra

Nadmérné vibrace

Opotiebeni lozisek

Vyménte opotiebené lozisko

Opotiebeni sestihranného pouzdra

Vyménite Sestihranné pouzdro

Opotiebeni hnaci hiidele

Vymeénte hnaci hfidel

Nespravna konfigurace frézy

Spravnou konfiguraci najdete na strankach
www.graco.com/drumassembly

Buben se dotykd zemé

Zdvihnéte buben

Opotiebeni kol

Vyménite kola

Stroj nepravidelné poskakuje

Buben se dotyka zemé

Zdvihnéte buben

Otacky pfilis nizké

Zvyste otacky motoru

Povrch je nerovnomérny

Presunite se na rovné;jsi povrch

Predcasné opotiebeni
pohonného femenu

Remenice nejsou spravé zarovnany

Zarovnejte femenice/femeny. Viz strana 29.

Nespravny femen

Nainstalujte spravny femen

Buben je v kontaktu s povrchem

Zdvihnéte buben

Paka aktivace bubnu se
nedé zvednout/spustit
(pouze modely bez DCS)

Voli¢ nastaveni bubnu je nastaven
pfilis vysoko nebo nizko.

Zvednéte nebo spustte voli¢ nastaveni bubnu

Voli¢ nastaveni bubnu
se neotaci

Z3avity jsou znecisténé nebo nejsou promazané.

Zavity vycistéte a promazte

Tahlo je mozné ohnuté

Vyméiite téhlo

Nerovnomérné rezani

PFilis hluboké rezani

Zdvihnéte buben

Vidlice zadniho kola je ohnuta

Vymeéiite vidlici zadniho kola

3A6118E

33



www.graco.com/drumassembly
www.graco.com/drumassembly

Odstrariovani problém

Pouze modely DCS

Problém

P¥icina

Reseni

Rizeni DCS se nezapina

Spélend pojistka na napajecim vedeni DCS.

Vymérite pojistku na napajecim vedeni DCS.

Hlavni napéjeci spina¢ je VYPNUTY nebo poskozeny.

Pfepnéte hlavni spinac do polohy ZAPNUTO.
Vymeérite hlavni napdjeci spinac, je-li poskozeny.

Akumulator je vybity.

Nabijte akumulator.

Poskozena ridici deska DCS.

Vymeérite fidici desku DCS.

Ridici jednotka DCS
pracuje kratkou dobu,
pak se vypne.

Motor nenabiji akumulator. Napéti akumulatoru je
14,0-15,0V DC, kdyz je moto nastaven na plny plyn
a spravné nabiji.

Zkontrolujte nabijeci civku motoru, usmérfiovac
/ regulator napéti a pojistku uvniti zapalovaci
skiiné motoru. Vymérite nebo opravte podle
potieby.

Rizeni DCS je zapnuto,
ale servoovladace a/
nebo pouzdro bubnu
se nepohybuji.

Servoovladac je odpojen od fizeni DCS:

Zkontrolujte viechna pfipojeni.

Ovladaci spina¢ DCS je stisknuty nebo je vadny.

Zkontrolujte, zda zadny spina¢ nezadrhava.
Pokud jsou spinace vadné, vymérite je.

Tahlo servoovladace je zablokované.

Rucné pfesunte pistnici servoovladace
pomoci funkce ruc¢niho sefizeni vysky.

Pomoci Sestihranného klice 6 mm demontujte
Sroubovaci zatku na horni strané linearniho
servoovladace.

Poskozeny servoovladac nebo fidici deska DCS.

Viz schéma na strané 37.

Vybity akumulator.

Nabijte akumulator.

Displej DCS neodpovida
hloubce frézovani.

Rizeni DCS je nutné prekalibrovat do dané polohy.

Restartujte ovladani DCS.

Nulova poloha neni nastavena na povrch asfaltu.

Preprogramuje nulovy bod.
Viz Pokyny pro obsluhu DCS, str. 19.

V fizeni DCS je navolen nespravny model GrindLazer.

Vyberte spravny model na ovladani DCS.
Viz Obrazovky nabidek, str. 13.

Tlacitka ovladani DCS
pracuji, ale displej je
prazdny.

Displej je odpojen nebo poskozeny.

Zkontrolujte, zda je plochy kabel displeje
a Cerveno/bily kabel zapoje do fidici skiné.
Je-li poskozeny, vyménte jej.

34
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Kody chyb DTS

Chcete-li odstranit chybovy kdd, ktery se zobrazuje 1.

a fizeni DCS:

Odstrariovani problém

Prepnéte hlavni spina¢ DCS do polohy VYPNUTO.

2. Re3eni/oprava problému.
3. Prepnéte hlavni spina¢ DCS do polohy ZAPNUTO.

Chyba

Pri¢ina

Reseni

E04: Vysoké napéti
(20 V DC nebo vice,
méfeno na poélech

akumulatoru)

Akumulator je poskozen.

Vymérite baterii.

Usmérnovac / regulator napéti motoru je poskozen.

Vymérnte usmériovac / regulator napéti motoru.

EO05: Vysoky proud motoru
(15 A nebo vice, méreno
na modrém nebo hnédém
vodici servoovladace).

Tahlo servoovladace je zablokované.

Ru¢né presunte pistnici servoovladace pomoci
funkce ru¢niho sefizeni vysky.

Prilis vysoké zatizeni.

Zkontrolujte, zda v jednotce nedochazi
k zadrhavani, kdyz se pohybuje servoovladac.

E08: Nizké napéti
(7 VDC nebo méné,
méfeno na pélech
akumulatoru)

Akumuldtor je témér nebo Uplné vybity.

Nabijte akumulator.

Motor nenabiji akumulator.

Zkontrolujte nabijeci civku motoru, usmérrovac
/ regulator napéti. Vyménte nebo opravte podle
potieby.

E09: Chyba Hallova
snimace

Signélovy kabel servoovladace je odpojen od fizeni DCS
nebo je poskozeny.

Zkontrolujte vSechna pfipojeni.
Opravte a vyménte podle potieby.

Poskozeny servoovladac nebo fidici deska DCS.

Viz schéma na strané 37.

E12: Vysoky proud
(zkrat, 60 A nebo vice,
méfeno na ¢erveném
nebo ¢erném vodici
mezi akumulatorem

a fizenim DCS)

Zkratovany vodi¢ nebo soucast desky.

Zkontrolujte vSechny vodice, zda nejsou
zkratované. Pokud jsou viechny vodice
v poradku, fidici deska DCS mUze byt
poskozena a je nutné ji vyménit.

E31: Chyba tlacitka Domu

Tlacitko Domd je zaseknuté nebo zkratované.

Zkontrolujte, zda je tlac¢itko Domu zaseknuté.
Pokud neni zaseknuté, vymeénte tlacitko Dom.

E32: Chyba tlacitka Nula

Tlacitko Nula je zaseknuté nebo zkratované.

Zkontrolujte, zda je tlacitko Nula zaseknuté.
Pokud neni zaseknuté, vyménte tlacitko Nula.

E33: Chyba tlacitka
Hloubka fezu

Tlacitko Hloubka fezu je zaseknuté nebo zkratované.

Zkontrolujte, zda je tlacitko Hloubka fezu
zaseknuté. Pokud neni zaseknuté, vyménte
tlac¢itko Hloubka fezu.

3A6118E
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Odstrariovani problém

Chyba Pric¢ina Reseni
E34: Chyba tlacitka Tlacitko Nahoru nebo kolébkovy spinac fiditek jsou Odpojte kolébkovy spinac fiditek od fizeni DCS.
Nahoru zaseknuté nebo zkratované. Vymazte chybovy kéd.

Pokud se chybovy kéd zobrazi po

30 sekundach po opétovném zapnuti
napéjeni, problém je v tlacitku Nahoru

na fizeni DCS. Zkontrolujte, zda je tlacitko
Nahoru zaseknuté. Pokud neni zaseknuté,
vyménte tlacitko Nahoru.

Pokud se chybovy kéd nezobrazi po

30 sekundach po opétovném zapnuti
napdjeni, problém je v kolébkovém spinaci
fiditek. Zkontrolujte, zda je spinac zaseknuty.
Pokud neni zaseknuty, vymérite kolébkovy
spinac fiditek.

E35: Chyba tlacitka Dold Tlacitko Dolli nebo spinac fiditek jsou zaseknuté nebo Odpoijte kolébkovy spinac fiditek od Fizeni DCS.
zkratované. Vymazte chybovy kéd.

Pokud se chybovy kéd zobrazi po

30 sekundach po opétovném zapnuti
napdjeni, problém je v tlacitku Dold na
fizeni DCS. Zkontrolujte, zda je tlacitko
Dol zaseknuté. Pokud neni zaseknuté,
vymérite tlacitko Dold.

Pokud se chybovy kéd nezobrazi po

30 sekundach po opétovném zapnuti
napajeni, problém je v kolébkovém spinaci
riditek. Zkontrolujte, zda je spinac zaseknuty.
Pokud neni zaseknuty, vymérite kolébkovy
spinac fiditek.
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Pistnice servoovladace DCS se nepohybuje

Toto blokové schéma pouzijte, pokud se pistnice
servoovlada¢ DCS nepohybuje, nebo pokud se zobrazi
chybovy kéd DCS E09 (chyba Hallova snimace).
Reference Schéma elektrického zapojeni, strana 61.

Turn power switch to OFF. Remove the blue shroud behind the DCS Control.
Ensure you have a good 12V battery installed. Disconnect the actuator motor
wires and signal cable from the DCS Control. Connect a multimeter between
the blue and brown wires on the DCS Control. Turn the power switch to ON.
Measure the voltage (DC) within 10 seconds of turning the power on. Does it
measure at least 3.0 VDC?

Yés NO

BrowN] Connect the blue and brown wires on the

X" | actuator to a good 12VDC battery. First try with
the blue wire on positive post and brown wire
on negative post. If the actuator rod does not
move, put the blue wire on the negative post
and the brown wire on the positive post. Does
the rod move in either case?

T
YES NO REPLACE
L |acTuator

Within 10 seconds of turning the power switch to ON (while connected to
a good battery), measure the voltage (DC) between the red and black
wires on the actuator signal cable coming from the DCS Control. Does it
measure at least 10 VDC?

NO
YES | REPLACE DCS

CONTROL BOARD

Reconnect the actuator motor wires and signal cable from the actuator to
the DCS Control. Turn the power switch to ON. Does the DCS Control
display the Run Screen within 5 seconds?

YES WO
REPLACE DCS REPLACE
CONTROL BOARD ACTUATOR
ti36057a

3A6118E
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Dily

Dily

Sestava pohonu (25M842)

Ref. Torque
A\ | 50-60in-Ib (5,6-6,8 Nem)

/\ | 40-40in-Ib (4,5-5,0 Nem)

A\ | 200-225in-Ib (22,5-25,5 N-m)

* Pokud nejsou stanoveny utahovaci momenty, pouzijte primyslové standardy.

38
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Seznam soucasti sestavy pohonu

(25M842)

Polozka: | C. dilu Popis Mn
1 17W099 Matice 5/16-18 4
2 17W087 Plocha podlozka 5/16" 4
3 17W288 Motor o vykonu 6,5 HP 1
4 17W291 Vratovy Sroub 5/16-18x1,5” 4
5 17W292 Stavéci Sroub M5-1,0x12 mm 2
6 17W994 Motorova femenice 1
7 17W038 Kli¢ 3/16" 1
8 17W995 | Woodruffovo pero 1
9 17W996 Spodni femenice 1
10 17W997 Hnaci femen 3
1 17W061 Ochranna podlozka 5/16" s vnéjsim prdmérem 1,25” 1
12 17W128 Pojistna podlozka 5/16" 1
13 17W124 Sroub se Sestihrannou hlavou 5/16-24x1" 1
14 17W998 Podlozka s jazyctkem 1
15 17W999 Stérbinova pojistnd matice 1
16 17X002 Chréni¢ femenu 1
17 17X003 Ochranna podlozka M10 s vnéjsim primérem 30 mm 2
18 17X004 Pojistna podlozka M10 2
19 17X005 Sroub se Sestihrannou hlavou M10-1,5x16 mm 2

20 194126 Varovny stitek, pozar a vybuch 1

Ndhradni vystrazné a bezpecnostni ndlepky, stitky a karty jsou k dispozici zdarma.

3A6118E
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Dily

Sestava pohonu (25M843)

Ref. Torque
A\ | 50-60in-Ib (5,6-6,8 Nem)

/\ | 40-40in-Ib (4,5-5,0 N-m)

A\ | 200-225in-Ib (22,5-25,5 N-m)

* Pokud nejsou stanoveny utahovaci momenty, pouZzijte primyslové standardy.

1i33720b
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Seznam soucasti sestavy pohonu

(25M843)

Polozka:| C. dilu Popis Mn
1 17W095 Matice 3/8-16 4
2 17W008 Plochd podlozka 3/8" 4
3 17W137 | Motor o vykonu 9 HP 1
4 17W307 Distan¢ni vlozka motoru 2
5 17W308 | Vratovy Sroub 3/8-16x2" 4
6 17W292 Stavéci Sroub M6-1,0x12 mm 2
7 17W306 Motorova femenice 1
8 17W088 Kli¢ 1/4" 1
9 17W995 Woodruffovo pero 1
10 17W996 Spodni femenice 1
11 17W304 Hnaci femen 3
12 17W146 Ochranna podlozka 7/16" s vnéjSim priimérem 1,25" 1
13 | 17W159 | Pojistnd podlozka 7/16" 1
14 | 17W145 Sroub se 3estihrannou hlavou 7/16-20x1" 1
15 | 17W998 | Podlozka s jazy¢kem 1
16 17W999 Stérbinova pojistna matice 1
17 17W305 Chrani¢ femenu 1
18 17X003 Ochranna podloZzka M10 s vnéjsim pradmérem 30 mm 2
19 17X004 Pojistna podlozka M10 2
20 | 17X005 Sroub se Sestihrannou hlavou M10-1,5x16 mm 2

21 194126 Varovny Stitek, pozar a vybuch 1

Ndhradni vystrazné a bezpecnostni ndlepky, stitky a karty jsou k dispozici zdarma.

3A6118E
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Dily

Sestava vodici tyce (25M842 a 25M843)

Ref.

Torque

A

100-110in-1b (11,3-12.4 Nem)

* Pokud nejsou stanoveny utahovaci momenty, pouZijte primyslové standardy.

42
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Seznam soucasti sestavy vodici tyce

(25M842 a 25M843)

Polozka: | C. dilu Popis Mn
1 17X006 Sestava rukojeti 1
2 17X007 Vodici ty¢ 1
3 17X008 Nosi¢ kola 1
4 17X009 Ty¢ pro nastaveni vysky 1
5 17X010 Nastavovaci vidlice spodni vysky 1
6 17X011 Nastavovaci vidlice horni vysky 1
7 18A569 Sestava pdaky pro nastaveni vysky 1
8 17X013 Sroub se $estihrannou hlavou M8-1,25x20 mm 2
9 17X014 Pojistna podlozka M8 2
10 17X003 Ochrannd podlozka M10 s vnéjsim pridmérem 30 mm 3
11 17X015 Sestava zadniho kola 2
12 17X016 Distan¢ni vlozka zadniho kola 2
13 17X017 Sroub se 3estihrannou hlavou M10-1,5x40 mm 4
14 17X018 Sroub se 3estihrannou hlavou M10-1,5x30 mm 2
15 17X019 Sroub se Sestihrannou hlavou M10-1,5x25 mm 3
16 17X004 Pojistna podlozka M10 3
17 17W425 Plocha podlozka M10 11
18 17W424 Nylonovéa matice M10-1,5 6
19 17X020 Zavlacka spodni vidlice 2
20 17X021 Mosazné pouzdro 2
21 17X022 Rucni knoflik pro nastaveni vysky 1
22 17X023 Stavéci Sroub M10-1,5x10 mm 1
23 17X024 Kryt otvoru pro hadici vysavace 1
24 17X025 Pryzova prichodka s vnitinim prdmérem 5/8" 3
25 17X026 Pruzina péaky pro nastaveni vysky 1
26 18A587 Polohovy kolik pro nastaveni vysky 1
27 18A588 Pojistna podlozka M6 1
28 17W287 Matice se Sestihrannou hlavou M6-1,0 1
29 17W144 | Lanko plynu 1
30 17X029 Sroub se Sestihrannou hlavou M5-0,8x10 mm 4
31 17X030 Pojistna podlozka M5 4
32 17X031 Plocha podlozka M5 4
33 17X032 Sestava vypinace 1
34 17X033 M8 Flat Washer 1
35 17W301 Nylonovéa matice M8-1,25 1
36 17X034 Pénové madlo 2
37 17X035 Plastova krytka trubky s vnitfnim priimérem 7/8" 2

38 17W298 | Varovny stitek, nékolik 1
39 16C394 Varovny Stitek, zapleteni 2

Ndhradni vystraZné a bezpecnostni ndlepky, stitky a karty jsou k dispozici zdarma.

3A6118E
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Dily

Sestava primarniho krytu (25M842 a 25M843)

Ref.

Torque

A

28-30 ft-1b (38-40 N-m)

* Pokud nejsou stanoveny utahovaci momenty, pouZijte primyslové standardy.
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Seznam soucasti sestavy primarniho
krytu (25M842 a 25M843)

Polozka:| C. dilu Popis Mn
1 17X036 Sestava predniho samostavného kolecka 1
2 17X019 Sroub se Sestihrannou hlavou M10-1,5x2,5 mm 8
3 17W425 Plocha podlozka M10 11
4 17W424 Nylonovéa matice M10-1,5 4
5 17X037 PFidrzna ty¢ prachové clony 1
6 17X038 Prachova clona 1
7 17X004 Pojistna podlozka M10 8
8 17X040 Drzak chranice femenu 1
9 17X033 Plocha podlozka M8 2
10 | 17X014 Pojistna podlozka M8 2
11 17X041 Sroub se Sestihrannou hlavou M8-1,25x25 mm 2
12 17X002 Chranic¢ femenu (model 25M842) 1

17W305 Chranic¢ femenu (model 25M843) 1
13 17X005 Sroub se Sestihrannou hlavou M10-1,5x16 mm 2
14 17X042 Hlavni télo 1
15 17X044 Bocni deska 1
16 17X003 Ochranna podlozka M10 s vnéjsim priimérem 30 mm 5
17 17X046 Nylonovéa matice M10-1,5 1
18 | 17W886 | Nylonova matice M6-1,0 1
19 17X047 Plocha podlozka M6 1
20 17X049 Sroub se Sestihrannou hlavou M6-1,0x20 mm 1
21 17X018 Sroub se sestihrannou hlavou M10-1,5x30 mm 2
22 17X050 Sestava drzaku chranice femenu 1
23 16C393 Varovny stitek, pofezani chodidel 1
24 16D646 Varovny stitek, horky povrch 1

Ndhradni vystraZné a bezpecnostni ndlepky, stitky a karty jsou k dispozici zdarma.
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Dily

Sestava krytu bubnu (25M842 a 25M843)

* Pokud nejsou stanoveny utahovaci momenty, pouzijte priimyslové standardy.

337242

Seznam soucasti sestavy krytu bubnu (25M842 a 25M843)

Polozka:[ C.dilu | Popis Mn 13 | 17X067 | Nizkoprofilovy Sroub s vnitfnim 4
1 17X042 | Hiavni télo 1 ses’tvlhra’mem MV8-1,25x10 mm
5 17X044 | Boéni deska 1 14 | 17X068 | Talifova pvodIQZka M8 4
3 17X060 | Sestava Io%iska na stran(i:' pohonu 1 15 17X019 i/ﬁ)gt; 'ssexzessglhr;annou hlavou 3
4 17X061 Sestavilonska na stvrane desky 1 16 [17X004 | Pojistna podiozka M0 3
5 17X062 | Kryt lozZiska na strané desI.<y 1 7 [ 77X003 | Ochranna podiozka M0 3
6 17W996 | Spodni (pohonnd) femenice 1 s vn&j$im pramérem 30 mm
7 | 17X063 | Sestihranné pouzdro 1 18 | 17X069 | Sroub se Sestihrannou 4
8 17X064 | C-spona Sestihranného pouzdra 1 hlavou M8-1,25x18 mm
9 17X065 | Distan¢ni vlozka hiidele 1 19 17X014 | Pojistnd podlozka M8 4
10 17X066 | Distancni vlozka fremenice 1 20 17X033 | Plocha podlozka M8 4
1 17W998 | Podlozka s jazyckem 1 21 17X070 | Sestihranna hnaci hfidel 1
12 17W999 | Stérbinova levostranna pojistna matice |1 22 17W995 | Woodruffovo pero 1

23 17X071 | Sestava loZiska na strané desky 1
46 3A6118E



Sestava loziska a hiridele (25M846)

Ref.

Torque

A\ | 30-32ft-Ib (40-43 Nem)

* Pokud nejsou stanoveny utahovaci momenty, pouZijte priimyslové standardy.

1i33726a

Seznam soucasti sestavy
loziska a hridele (25M846,

25N667 a 25N668)
Polozka: | C. dilu Popis Mn
1 17W026 Hlavni ram 1
2 17W039 Hnaci htidel 1
3 17W038 Kli¢ hiidele 1
4 17W046 Sestava loziska na strané pohonu 1
4* 17W953 Sestava loziska na strané pohonu 1
5 17W040 | Sestava loZiska na strané desky 1
5% 17W954 | Sestava loZiska na strané desky 1
6 17W007 Pojistna podlozka 3/8" 8
7 17W103 Sroub se Sestihrannou hlavou 3/8-24x1,25" 4
8 17W083 Sroub se Sestihrannou hlavou 3/8-24x1,5" 4
9 16C393 Varovny Stitek, porezani chodidel 2
10 16D646 Varovny Stitek, horky povrch 1

Ndhradni vystrazné a bezpecnostni ndlepky, stitky a karty jsou k dispozici zdarma.

* Konfigurace stroje pro vysokorychlostni (diamantové) aplikace.

3A6118E
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Dily

Zadni sestava (25M846 a 25N667)

Ref. Torque
A\ | 2426 ft-Ib (32,5-35,3 Nem)

/\ | 180-200in-Ib (20,3-22,6 N-m)
A\ | 70-75in-Ib (7,9-8,5 Nem)
/A | 160-170in-Ib (18,1-19,2 Nem)

* Pokud nejsou stanoveny utahovaci momenty, pouZijte primyslové standardy.

B gﬁ\/ #
5

33727 A
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Seznam soucasti zadni sestavy

(25M846 a 25N667)

Polozka: | C. dilu Popis Mn
1 17W052 Sroub se Sestihrannou hlavou 3/8-16x1" 4
2 17W007 Pojistnd podlozka 3/8" 4
3 17W008 Plocha podlozka 3/8" 4
4 17W060 Sroub se Sestihrannou hlavou 1/2-13x8" 1
5 17W098 Plochd podlozka 1/2" 3
6 17W062 Nylonova matice 1/2-13 1
7 17W057 Sroub se Sestihrannou hlavou 1/2-20x4” 1
8 17W955 Nylonova pojistna matice 1/2-20 1
9 17W058 Distancni vliozka kola 2
10 17W031 Kolo (zadni) 2
11 17W059 Zavlacka 2
12 17W017 Zadni vidlice 1
13 17W106 Hlavni ram rukojeti 1
14 17Y172 Spodni tahlo 1
15 17W045 Maznice 2
16 17W056 Pojistna objimka 1
17 17Y822 Horni tahlo 1
18 17W117 Sroub se Sestihrannou hlavou 5/8-11x2,5" 1
19 17W114 Talifova podlozka 2
20 17W113 Bronzova podlozka 2
21 17W105 Konstrukéni podlozka 2
22 17W054 Axialni loZisko 1
23 17Y998 Sestava ruc¢niho kola 1
24 17W127 E-spona 1
25 17W111 Pruzina 1
26 17W119 Polohovy kolik 1
27 17W049 Kulovy knoflik 2
28 17W108 Péka vacky 1
29 17W285 Zadni deska rukojeti 1
30 17W081 Sroub se Sestihrannou hlavou 5/16-18x2,5" 4
31 17W087 Plochd podlozka 5/16" 8
32 17W099 Nylonovéa matice 5/16-18 4
33 17W084 Stavéci Sroub ¢. 10-32x0,25" 1
34 17W121 Sestava tlumice 1
35 17W956 Sestava tahla/ru¢niho kola 1
36 17W138 Riditka Graco (model 25N667) 2

3A6118E
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Dily

Sestava tlumice (25M846, 25N667)

Ref. Torque
A\ | 150-160in-Ib (16,9-18,1 Nem)
/N | 95-105in-Ib (10,7-11,9 Nem)

1i33728a

Seznam soucasti zadni sestavy
(25M846 a 25N667)

Polozka:| C. dilu Popis Mn
1 17W126 Tlumic 1
2 17W123 Spodni pfipojné vedeni 1
3 17W122 Horni pfipojné vedeni 1
4 17W124 Sroub se Sestihrannou hlavou 5/16-18x1,75" 1
5 17W087 Plocha podlozka 5/16" 1
6 17W099 Nylonové matice se Sestihrannou hlavou 5/16-18 1
7 17W125 Sroub se Sestihrannou hlavou 3/8-16x3,5” 1
8 17W095 Nylonové matice 3/8-16 1
9 17W008 Plochd podlozka 3/8" 2
10 17W121 Sestava tlumice (v¢. polozek 1-9) 1
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Dily

Predni sestava (25M846, 25N667 a 25N668)

Ref. Torque
/\ | 120-140in-Ib (13,6-15,8 Nem)
/\ | 55-65in-Ib (6,2-7,3 Nem)

A\ | 22-24ft-1b (29,8-32,5 Nem)
/A | 1921 ft-Ib (25,8-28,5 Nem)

Pokud nejsou stanoveny utahovaci momenty, pouZijte primyslové standardy.

52

133729

3A6118E



Seznam soucasti predni sestavy
(25M846, 25N667 a 25N668)

Polozka:| C. dilu Popis Mn
1 17W030 | Pfedni kolo (s lozisky) 2
2 17W072 Pojistna objimka 2
3 17W032 Hridel ndpravy 1
4* 17W023 Sroub se Sestihrannou hlavou 1/4-20x1" 9
5% 17W020 Plocha podlozka 1/4" 10
6* 17W021 Ochranna podlozka 1/4" 10
7* | 17W022 | Podlozka, Nylock 1/4-20 10

8 17W019 | Sestava kartadcovych list (sada po 4)

9 17W104 Sroub se Sestihrannou hlavou 1/2-20x1”"

10 | 17W064 | Pojistna podlozka 1/2"

11 17W098 Plocha podlozka 1/2*

12 17W027 Bocni deska

13 17W082 Sroub se Sestihrannou hlavou 3/8-24x0,75"

14 | 17W007 Pojistna podlozka 3/8"

15 17W008 Plocha podlozka 3/8"

16* | 17W025 Nizkoprofilovy Sroub 1/4-20x1"

19 17Y119 Zavés motoru (model 25N667)

172141 Zavés motoru (model 25M846 a 25N668)

20 17W093 Vratovy Sroub 3/8-16x3"

21 17W094 Matice se Sestihrannou hlavou 3/8-16

22 | 17W097 | Vratovy Sroub 3/8-16x1"

23 | 17W095 Nylonovéa matice 3/8-16

24 17W069 Sroub se sestihrannou hlavou 1/2-13x5,5”

25 17W075 Zatka

26 17W068 Distancni vliozka

27 17W067 Matice se Sestihrannou hlavou 1/2-13

28 17W018 Chranic¢ femenu

29 17W063 Slepa matice 1/2-13

30 17W066 | Zaslepka otvoru (chranic¢ femenu)

31 17W957 | Zaslepka otvoru (kryt)

32 17W115 | Vystrazny Stitek, vicenasobny (model 25M846 a 25N667)

18A110 Vystrazny Stitek, vicendsobny (model 25N668)

33 16C393 Varovny Stitek, pofezani chodidel

[ NS Y QU [N [N N O IR NG I NS [ NS 1 S [ S [ NG [ iy iy pY piy (7 -1 I N) N Y G N I NV NS

34 16C394 Varovny Stitek, zapleteni

Ndhradni vystrazné a bezpecnostni ndlepky, stitky a karty jsou k dispozici zdarma.

* Polozky jsou soucdsti polozZky 8.
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Dily

Sestava riditek (25M846)

Ref. Torque
A\ | 2224 ft-Ib (29,8-32,5 Nem)

1i33730a

Seznam soucasti sestavy rukojeti
(25M846)

Polozka: C. dilu Popis
1 17W281 Dlouhé madlo fiditek (délka 49”)
17W005 | Trubky rukojeti
17W002 Kratké madlo fiditek (délka 4”)
17W003 Svorka rukojeti
17W006 | Sroub se Sestihrannou hlavou 3/8-16x1,5"
17W007 | Pojistna podlozka 3/8"
17W087 Plocha podlozka 5/16"
17W009 | Plastova krytka trubky 3/4”

o]
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Dily

Sestava pohonu (25M846, 25N667 a 25N668)

Ref.

Torque

A

160-170in-1b (18,1-19,2 Nem)

56
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Seznam soucasti sestavy pohonu
(25M846, 25N667 a 25N668)

Dily

Polozka: | C. dilu Popis Mn
1 17W286 | Motor o vykonu 13 k (model 25M846) 1
123966 Motor o vykonu 9 k (model 25N667) 1
17Y714 Motor o vykonu 13 k (model 25N668) 1
2 17W080 | Vratovy Sroub 3/8-16x1,75" 4
3 17W008 Plochd podlozka 3/8" 4
4 17W095 Podlozka, Nylock 3/8-16 4
5 17W960 | Sestava lanka plynu 1
6 17W961 Sestava vypinace 1
7 17W029 Deflektor pro motor Honda 1
8 17W088 Kli¢ pro motorovou femenici 1
9 17W096 Sroub se 3estihrannou hlavou 3/8-24x1” 1
10 17W007 Pojistnd podlozka 3/8" 1
1 17W109 Ochranna podlozka 3/8" 1
12 17W074 Sroub se 3estihrannou hlavou 5/16-24x0,75" 1
13 17W128 Pojistna podlozka 5/16" 1
14 17W061 Ochranna podlozka 5/16" 1
15 17W038 Kli¢ pro hnaci femenici 1
16 17W284 | Tachometr / pocitadlo hodin 1
17* | 17W129 UlozZeni lanka plynu 1
18%* [ 17W963 | Sroub lanka plynu 1
19* | 17W130 | C-spona ulozeni skrtici klapky 1
20* | 17W964 | Upevnovaci sroub deflektoru 3
21 194126 Varovny stitek, pozar a vybuch 1
Ndhradni vystrazné a bezpecnostni ndlepky, stitky a karty jsou k dispozici zdarma.

Nastaveni mulcovaci frézy (nizkorychlostni)

Polozka:| C.dilu Popis Mn
A 17W034 Motorova femenice 1
B Nelze Pouzdro motorové femenice 1

pouzit
C 17W036 Hnaci femenice 1
D 17W037 Pouzdro hnaci femenice 1
E 17W035 Hnaci femen 1
Diamantova (vysokorychlostni) konfigurace

Polozka: | C. dilu Popis Mn
A 17W036 Motorova femenice 1
B 17W965 Pouzdro motorové femenice 1
C 17W966 Hnaci femenice 1
D 17W967 Pouzdro hnaci femenice 1
E 17W968 | Hnaci femen 1

POZNAMKA: Sestavy loZiska (€. dilu 17W953 a 17W954) jsou

vyZadovany, pokud se ma stroj pouzivat pro vysokorychlostni

diamantové aplikace (viz Sestava loziska a h¥idele

(25M846) na strané 47).
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Dily

Zadni sestava (25N668)

Ref. Torque
A\ | 2426 ft-Ib (32,5-35,3 Nem)

/\ | 180-200in-Ib (20,3-22,6 N-m)
A\ | 240-264in-Ib (27,1-30,0 N-m)
/A | 72-84in-Ib (8,1-9,5 N-m)
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Seznam soucasti zadni sestavy

(25N668)

Polozka:| C. dilu Popis Mn
1 18A401 Madlo, pénové, pravé 1
2 17Y120 Pouzdro ovladaciho spinace 1
3 100002 Sroub, stavéci 1/4"-20 x 1/4" 2
4 15K780 Sroub, stavéci 3/8-24 x 0,38 1

5a 17Y999 Spinag, kolébkovy 1
5b 18A120 Sestava kabelu kolébkového spinace 1
6 18A400 Madlo, pénové, levé 1
7 18A350 Trubky rukojeti 2
8 17W087 Plocha podlozka 5/16" 4
9 17W007 Pojistna podlozka 3/8" 4
10 17W006 Sroub se Sestihrannou hlavou 3/8-16 x 1,5” 4
1 17W003 Svorka rukojeti 4
12 110838 Matice, Nylock 9
13 120454 Podlozka, plocha 19
14 115753 Akumulator, 33 Ah 1
15 18A547 Spojovaci soucast, 5/16-18 x 0,375 4
16 18Y701 Péna, uretanova, 1/4\xd3 2
17 18A651 Péna, uretanova, 1/4\xd3 2
18 18Y702 Péna, uretanova, 3/8\xd3 2
19 18A700 Péna, uretanova, 1/2\xd3 1
20 172663 Pasek, suchy zip, 2" 1
21 18A600 Panel, akumulatoru 1
22 172142 Sestava drzaku akumulatoru 1
23 17A720 Tlumi¢ 4
24 | 305156 Podlozka, plocha 4
25 111040 Matice, pojistnd, s vlozkou, nylonova 4
27 108843 Sroub se Sestihrannou hlavou 5/16-18 x 1,75 5
28 17W060 Sroub se Sestihrannou hlavou 1/2-13 x 8" 1
29 17W098 Plocha podlozka 1/2" 3
30 17W062 Nylonovéa matice 1/2-13 1
31 172140 Spodni tahlo 1
32 17W058 Distan¢ni vlozka kola 2
33 17W031 Kolo (zadni) 2
34 18A114 Kolik 2
35 16Y269 Plocha podlozka M12 4
36 17Y962 Zavlacka, motylkovita 2
37 17Y237 Servoovlada¢, linearni, 12V, zdvih 3” 1
40 172139 Horni tahlo 1
44 102920 Matice, Nylock, 10-32 4
46 17W081 Sroub se Sestihrannou hlavou 5/16-18x2,5" 4
47 18A788 Kryt 1
48 172193 Spinag, prepinaci 1
49 172143 Drzak ridici skiiné 1
50 18A790 Sada, sestava, ovladani DCS 1
51 116610 Sroub, obrabény, kfizova hlava, ¢. 10 4
52 17W017 Zadni vidlice 1
53 17W008 | Plocha podlozka 3/8" 4
54 | 17W007 | Pojistna podlozka 3/8" 4
55 17W052 Sroub se Sestihrannou hlavou 3/8-16x1" 4
56 17W059 Zavlacka 2
58 17W057 Sroub se Sestihrannou hlavou 1/2-20x4" 1
59 117501 Sroub se Sestihrannou hlavou, obrabény, drazka 4
60 172340 Manzeta, pfepinac 1
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Ridici skiifs DCS 18A790
Ridici sk¥in DCS 18A790
Pouze 25N668

[ ‘\‘\‘”“\‘
L

GRINDLAZER™ DCS CONTROL

1361842

Seznam dila

Ref. Souéast Popis Mn. Ref. Soucéast Popis Mn.
300  18A690  SADA, fidici skiift DCS, obrabéna 1 304 18A693  SADA, tlacitko Domd, DCS !
zahrnuje 300a - 300f 305 18A694  SADA, tlacitko Nula, DCS 1
301 17Y686  STITEK, fizeni, GrindLazer DCS 1 306 18A695  SADA, tla¢itko Rez, DCS 1
302  18A691  SADA, potenciometr ovladani DCS, 1 307  18A696  SADA, tlacitko Nahoru, DCS 1
deska tisténych spoju 308 18A697  SADA, tlacitko Dold, DCS 1

303  18A692  SADA, deska displeje, ovladani DCS 1
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Schéma elektrického zapojeni
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Schéma elektrického zapojeni

Ridici sk¥ifh DCS

Napajeni displeje

0\
00

HOME  IERD 01{’0?;' up

]
>
g

e
OO
40

/o
° Of5

62 3A6118E



Technické udaje

Technické udaje

GrindLazer Standard DC87 G (25M842)

Hluénost (dBa)

Akusticky vykon

107 dBa, dle ISO 3744

Hladina akustického tlaku

92 dBa, méfeno ve vzdalenosti 3,1 stopy (1 m)

Hladina vibraci*

Prava/leva strana 11,4 m/s2

* Vibrace méfeny dle ISO 5349 pfi 8hodinové pracovni sméné

Rozméry/hmotnost (rozbaleno) USA Metrické jednotky
Vyska 40 palct 102 cm

Délka 42 palcl 107 cm

Sitka 15" 38cm
Hmotnost 1251b 57 kg

GrindLazer Standard DC89 G (25M843)

Hlucnost (dBa)

Akusticky vykon

107 dBa, dle ISO 3744

Hladina akustického tlaku

92 dBa, méfeno ve vzdalenosti 3,1 stopy (1 m)

Hladina vibraci*

Pravd/leva strana 9,5 m/s2

*Vibrace méfeny dle ISO 5349 pfi 8hodinové pracovni sméné

Rozméry/hmotnost (rozbaleno) USA Metrické jednotky
Vyska 40 palct 102 cm

Délka 42 palct 107 cm

Sitka 16 in. 41cm
Hmotnost 1501b 68 kg

GrindLazer Pro DC1013 G (25M846)

Hluénost (dBa)

Akusticky vykon

109 dBa, dle ISO 3744

Hladina akustického tlaku

94 dBa, méfeno ve vzdalenosti 3,1 stopy (1 m)

Hladina vibraci*

Prava/leva strana 13,5 m/s2

*Vibrace méreny dle ISO 5349 pfi 8hodinové pracovni sméné

Rozméry/hmotnost (rozbaleno) USA Metrické jednotky
Viyska (rukojet nahofe) 53 palcl 135cm
Vyska (rukojet dole) 42 palcl 107 cm

Délka 38 palct 97 cm

Sitka 20in. 51 cm
Hmotnost 2501b 114 kg

3A6118E
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Technické udaje

GrindLazer Pro DC89 G (25N667)

Hluénost (dBa)

Akusticky vykon 109 dBa, dle ISO 3744

Hladina akustického tlaku 94 dBa, méfeno ve vzdalenosti 3,1 stopy (1 m)
Hladina vibraci*

Prava/leva strana 13,5 m/s2

*Vibrace méfeny dle ISO 5349 pfi 8hodinové pracovni sméné

Rozméry/hmotnost (rozbaleno) USA Metrické jednotky
Vyska (rukojet nahofte) 53 palct 135cm
Vyska (rukojet dole) 42 palcu 107 cm
Délka 38 palcli 97 cm
Sitka 20in. 51 cm
Hmotnost 1921b 87 kg

GrindLazer Pro DC1013 DCS (25N668)

Hluénost (dBa)

Akusticky vykon

109 dBa, dle ISO 3744

Hladina akustického tlaku

94 dBa, méfeno ve vzdalenosti 3,1 stopy (1 m)

Hladina vibraci*

Pravd/leva strana 13,5 m/s2

*Vibrace méfeny dle ISO 5349 pfi 8hodinové pracovni sméné

Rozméry/hmotnost (rozbaleno) USA Metrické jednotky
Vyska (rukojet nahofte) 53 palct 135cm
Vyska (rukojet dole) 42 palct 107 cm

Délka 38 palcll 97 cm

Sitka 20in. 51 cm
Hmotnost 263 1b 119 kg

VYROK STATU KALIFORNIE C. 65

VAROVANI: Tento produkt obsahuje chemikalie, které dle informaci dostupnych statu Kalifornie
A zpUsobuji rakovinu, defekty plodu a poskozeni reproduk¢nich organd. Dalsi informace naleznete

na webu www.P65Warnings.ca.gov.
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Standardni zaruka spolecnosti Graco

Standardni zaruka spolecnosti Graco

Spolecnost Graco zarucuje, ze veskeré zafizeni uvadéné v tomto dokumentuy, které spole¢nost Graco vyrabi a nese jeji jméno, je bez vady na materialu a femeslném
zpracovani ke dni prodeje pivodnimu kupujicimu k pouzivani. Spole¢nost Graco po dobu dvanacti mésictl ode dne prodeje opravi nebo vyméni jakoukoli
soucast zafizeni oznacenou spolec¢nosti Graco jako vadnou, a to s vyjimkou pFipadné specidlni, rozsitené nebo omezené zaruky zverejnéné spolec¢nosti Graco.
Tato zaruka plati pouze v pfipadé, Ze je zatizeni nainstalovano, provozovano a udrzovano v souladu s pissmnymi doporucenimi spole¢nosti Graco.

Tato zaruka nekryje bézné opotiebeni nebo jakoukoli poruchu, Skodu ¢i opotiebeni zplisobené nespravnou instalaci, nespravnym pouzivanim, abrazi, korozi,
nedostate¢nou ¢i nespravnou udrzbou, nedbalosti, nehodou, nedovolenou manipulaci nebo pouzitim dild, které nedodava spole¢nost Graco, a spole¢nost
Graco v téchto pfipadech nenese zadnou odpovédnost. Spole¢nost Graco rovnéz neponese odpovédnost za poruchy, poskozeni nebo opotiebeni zptisobené
neslucitelnosti zafizeni spole¢nosti Graco s konstrukcemi, pfislusenstvim, zafizenim nebo materialy nedodanymi spole¢nosti Graco nebo nevhodnou konstrukci,
vyrobou, instalaci, provozem a udrzbou konstrukci, pfislusenstvi, zafizeni nebo material nedodanych spole¢nosti Graco.

Tato zéruka je podminéna tim, Ze zafizeni s reklamovanou vadou bude na naklady odesilatele vraceno opravnénému distributorovi spole¢nosti Graco k ovéreni
reklamované vady. Pokud se reklamovand vada potvrdi, spole¢nost Graco zdarma opravi ¢i vyméni jakékoli vadné dily. Zafizeni bude na naklady odesilatele
vraceno pavodnimu kupujicimu. Jestlize kontrola zafizeni neodhali Zzadnou vadu na materialu nebo dilenském zpracovani, opravy budou provedeny za
pfiméfenou cenu, kdy tyto poplatky mohou zahrnovat naklady na soucasti, praci a pfepravu.

TATO ZARUKA JE VYLUCNA A NAHRAZUJE VSECHNY OSTATNI ZARUKY, VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE, NAPRIKLAD ZARUKU PRODEJNOSTI
NEBO VHODNOSTI PRO KONKRETNi UCEL.

Jediny zdvazek spolec¢nosti Graco a jediny opravny prostiedek kupujiciho v pfipadé poruseni zaruky je uveden vyse. Kupujici souhlasi s tim, Zze nebude mit
k dispozici zadny jiny opravny prostiedek (v¢etné napfiiklad nahodné ¢i nasledné skody z titulu uslého zisku, uslého prodeje, poranéni osob ¢i poskozeni
majetku nebo jakékoli jiné nahodné ¢i nasledné ztraty). Jakykoli krok kvili poruseni zaruky musi byt u¢inén do dvou (2) let ode dne prodeje.

SPOLECNOST GRACO NEPOSKYTUJE ZADNOU ZARUKU A ODMITA VSECHNY PREDPOKLADANE ZARUKY PRODEJNOSTI AVHODNOSTI PRO KONKRETNI
UCEL V SOUVISLOSTI S PRISLUSENSTVIM, VYBAVENIM, MATERIALY NEBO KOMPONENTAMI, KTERE BYLY PRODANY SPOLECNOSTI GRACO, AVSAK
NEBYLY TOUTO SPOLECNOSTI VYROBENY. Na polozky prodavané, ale nevyrabéné spole¢nosti Graco (napfiklad elektromotory, vypinace, hadice atd.) se
vztahuje pfipadna zéruka jejich vyrobce. Spole¢nost Graco poskytne kupujicimu pfimérenou pomoc pfi uplatriovéni jakékoli reklamace pfi poruseni téchto
zaruk.

Spole¢nost Graco nebude v zadném pfipadé odpovédna za nepfimé, ndhodné, zvlastni ¢i nasledné Skody vyplyvajici z doddni zde uvedeného zafizeni
spolec¢nosti Graco ¢i z poskytnuti, fungovani nebo pouzivani jakychkoli vyrobkd nebo jiného zbozi prodédvaného k tomuto tcelu, at uz z ddvodu poruseni
smlouvy, poruseni zaruky, nedbalosti spole¢nosti Graco ¢i jinak.
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Informace spolecnosti Graco

Nejnovéjsi informace o vyrobcich Graco naleznete na adrese www.graco.com.
Informace o patentech naleznete na adrese www.graco.com/patents.

PRI ZADAVANI OBJEDNAVKY se obracejte na svého distributora spole¢nosti Graco, nebo zavolejte na &islo +1 800 690 2894,
kde ziskate informace o nejblizsim distributorovi.

VSechny pisemné a obrazové tdaje obsaZené v tomto dokumentu odpovidaji nejnovéjsim informacim o vyrobku, které jsou k dispozici v dobé uverejnéni.
Spolecnost Graco si vyhrazuje prévo kdykoliv provést zmény bez predchoziho ozndmeni.

Preklad pGvodnich pokynt. This manual contains Czech. MM 3A5578
Graco Headquarters: Minneapolis
Mezinarodni kancelare: Belgie, Cina, Japonsko, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA
Copyright 2018 Graco Inc. VSechna vyrobni mista spole¢nosti Graco jsou schvalena podle normy ISO 9001.

Www.graco.com
Verze E, Prosinec 2022


http://www.graco.com
www.graco.com/patents
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